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370665-2026 - Nadmetanje

Njemaéka — Programski paket za prevodenje stranih jezika — KI-Ubersetzungstool fiir Einfache
Sprache als Websiteintegration

OJ S 102/2026 29/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Dataport AGR
E-posta: dataportvergabestelle@dataport.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: KI-Ubersetzungstool fiir Einfache Sprache als Websiteintegration
Opis: Es soll ein Kl-Ubersetzungstool beschafft werden, welches als Websiteintegration auf
den Websites der Freien und Hansestadt Hamburg zur Verfigung stehen soll.
Identifikacijska oznaka postupka: 1b060f87-322f-4d1b-9a3a-010917ad4df8
Interna identifikacijska oznaka: DP31-202600054
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48740000 Programski paket za prevodenje stranih jezika

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: GemaR §
123, 124 GWB, § 57,42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Grupa
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5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: KI-Ubersetzungstool fiir Einfache Sprache als Websiteintegration
Opis: Es soll ein KI-Ubersetzungstool beschafft werden, welches als Websiteintegration auf
den Websites der Freien und Hansestadt Hamburg zur Verfugung stehen soll.
Interna identifikacijska oznaka: 3ea4a676-6be7-46ec-97e8-16720b1fce03

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 48740000 Programski paket za prevodenje stranih jezika

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20095
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Folgende zusatzliche Anforderungen an Auftragnehmer werden gestellt:
* deutsche Sprache bei der Auftragsdurchfihrung, * Verpflichtung zur Sicherstellung, dass die
zur Erfullung des Auftrags eingesetzten Personen nicht die ,Technologie von L. Ron Hubbard*
bei der Auftragsdurchfiihrung anwenden, lehren oder in sonstiger Weise verbreiten, « dem
Auftragnehmer ist untersagt, personenbezogene Daten, welche der Auftraggeber flr eigene
Zwecke oder als Auftragsverarbeiter fur Dritte verarbeitet, auf der Basis von US Privacy Shield
in die USA zu Ubertragen. Der Auftragnehmer gewabhrleistet die Einhaltung dieser Bedingung
auch mit Wirkung fur seine Unterauftragnehmer, « Erklarungen zur Tariftreue und zur Zahlung
eines Mindestlohnes gemal § 3 Hamburgisches Vergabegesetz (HmbVgG), « Erklarungen zur
Vertraulichkeit bei der Auftragsdurchfuhrung, « Erklarung zur Fremdfirmenordnung von
Dataport, « Erklarungen zum Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG), « Erklarung zur
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022, « Erklarungen zur DSGVO und
Auftragsverarbeitung.

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Reference na odredene isporuke
Opis kriterija odabira: Es sind mindestens 3 vergleichbare Referenzprojekte, welche in den
letzten zwei Jahren (gerechnet ab der bzw. bis zur Teilnahmefrist) erfolgreich abgeschlossen
wurde/n, anzugeben. Hierzu ist die ANLAGE Referenzbeschreibung vollstandig ausgefullt
(ggf. mehrfach fir Benennung mehrerer Referenzprojekte) mit dem Angebot einzureichen. Ein
Referenzprojekt ist dann mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar, wenn es den sich aus der
Leistungsbeschreibung (Teil B der Vergabeunterlagen) ergebenden Rahmenbedingungen (Art
der Leistung, Vertragsdauer, technisches Umfeld etc.) im Wesentlichen entspricht. Eine
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Vergleichbarkeit liegt nur dann vor, wenn das Referenzprojekt aus dem Bereich Einfache
Sprache kommen. Fur die Definition des Begriffs Einfache Sprache wird auf die DIN ISO
24495 &amp; DIN 8581-1 verwiesen. (Mindestkriterium) Insbesondere wird im Rahmen der
Vergleichbarkeit berticksichtigt, in wieweit die Referenzprojekte mit dem Auftraggeber
vergleichbare Referenzauftraggeber (das heildt u.a. auch vergleichbare Anzahl von
Abrechnungsfallen) beschreiben. Ein Referenzprojekt gilt als erfolgreich abgeschlossen, wenn
es nach dem o.g. Stichtag begonnen wurde und seit mindestens 3 Monaten lauft. Fir das
Kriterium ,Erfahrung mit einem vergleichbaren Beschaffungsgegenstand“ / ,Referenzen® erhalt
der Bewerber einen Punktwert von 0 bis 20. Dabei werden die Referenzen anhand der im
Folgenden aufgelisteten sogenannte ,,Anforderungsblécke” benotet und gewichtet. Die
Benotung erfolgt je Anforderungsblock mit der Malkgabe, wie gut der jeweils zu benotende
Anforderungsblock in einer Gesamtbetrachtung der eingereichten Referenzen abgedeckt bzw.
dargestellt wird. Dabei werden die Anforderungsblocke gemafl den unten angegebenen
Prozentsatzen gewertet. Dieser Wert fullt die Anforderung ,vergleichbar® mit dem
Beschaffungsgegenstand aus. Anforderungsblocke: 1. Erfahrung mit einem vergleichbaren
Auftraggeber 40% Mindestens eine Referenz muss als Auftraggeber eine offentliche
Verwaltung ausweisen. (Mindestkriterium) Zwei Referenzen weisen als Auftraggeber eine
offentliche Verwaltung aus. (+10 Punkte) Drei Referenzen weisen als Auftraggeber eine
offentliche Verwaltung aus. (+20 Punkte) Der erste Anforderungsblock wird positiv bewertet,
wenn Referenzprojekte innerhalb der 6ffentlichen Verwaltung erbracht wurden; hierzu zahlen
alle offentlichen Auftraggeber, insbesondere werden hier Referenzprojekte fur dem
Auftraggeber vergleichbare Referenzauftraggeber (vergleichbare Grole, vergleichbare
Kundenstruktur, IT-Umfeld etc.) positiv bewertet. 2. Inhaltliche Vergleichbarkeit mit dem
Auftragsgegenstand 60% Mindestens eine Referenz muss eine Ubersetzung von Normaler
Sprache in Einfache Sprache auf Knopfdruck beinhalten. (Mindestkriterium) Zwei Referenzen
beinhalten eine Ubersetzung von Normaler Sprache in Einfache Sprache auf Knopfdruck. (+
10 Punkte) Drei Referenzen beinhalten eine Ubersetzung von Normaler Sprache in Einfache
Sprache auf Knopfdruck. (+ 20 Punkte) Der zweite Anforderungsblock wird positiv bewertet,
wenn Referenzprojekte aus dem Bereich Einfache Sprache kommen. Fir die Definition des
Begriffs Einfache Sprache wird auf die DIN ISO 24495 &amp; DIN 8581-1 verwiesen.
(Mindestkriterium) Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link. Diese mussen
nicht ausschliel3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kdnnen auch fir weitere
gelten. https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/4d5280d8-a7d0-4bfc-9f29-89d3052752cf/suitabilitycriteria

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Redoslijed vaznosti: 3,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 30
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Leistungsbewertung gemaf Kriterienkatalog
Opis: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
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Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 70

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/4d5280d8-a7d0-4bfc-9f29-89d3052752cf

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://fbhh-evergabe.web.hamburg.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/4d5280d8-a7d0-4bfc-9f29-89d3052752cf
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 30/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: GemalR § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU.
Mogliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ce biti elektroni¢ko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer bei der Behdérde fur Finanzen
und Bezirke
Informacije o rokovima za preispitivanje: Die Vergabestelle weist auf § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) hin. Dieser lautet: ,§ 160 GWB Einleitung, Antrag. (1)
Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftrag-geber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
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der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.“ Dartber hinaus bittet die Vergabestelle darum im Falle von Rugen,
diese Uber den Bieterassistenten zu senden. Vergabekammer im Sinne des § 156 GWB:
Vergabekammer bei der Finanzbehérde Hamburg Postfach 30 17 41 20306 Hamburg Telefon:
+49 40 42823-1690 Fax: +49 40 427923080 E-Mail: vergabekammer@fb.hamburg.de
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Dataport A6R
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer bei der Behoérde fur Finanzen und Bezirke

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Dataport AGR
Registracijski broj: dba341b0-c408-43df-936¢c-e8a53c650e2e
Postanska adresa: Altenholzer Stral3e 10-14
Grad: Altenholz
Postanski broj: 24161
Zemlja — podregija (NUTS): Rendsburg-Eckernforde (DEFO0B)
Zemlja: Njemacka
E-posta: dataportvergabestelle@dataport.de
Tel.: +49 43132950
Internet: https://www.dataport.de
Profil kupca: https://vergabeverfahren.dataport.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer bei der Behorde fur Finanzen und Bezirke
Registracijski broj: 825ee8f3-cd43-4d39-83ca-0f6607503c62
Odjel: Vergaberecht, Gebuhren, Vergabekammer, Enteignungsbehdrde (Abtlg. 42)
Postanska adresa: Postfach 301741
Grad: Hamburg
Postanski broj: 20306
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Vergaberecht, Gebuhren, Vergabekammer, Enteignungsbehodrde (Abtlg. 42)
E-posta: vergabekammer@fb.hamburg.de
Tel.: +49 40428231690
Faks: +49 40427923080
Internet: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/hamburg/11725152/
Uloge ove organizacije:
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Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 8b3446fb-3faf-49cd-a9d0-c2803401fd56 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 28/05/2026 08:58:18 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 370665-2026

Broj izdanja SL S-a: 102/2026

Datum objave: 29/05/2026
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